
韩国疫情改变旅行方式露营游成首选 

韩国，减少人际接触，露营游，车上露营，露营地预约爆满 

https://tv.cctv.com/2020/07/20/VIDEbq60wjWwkJK0oYJEgPOC200720.shtml?spm=C22284.PKlANB2y5VO8.S63367.241 

        新冠肺炎疫情持续，为了  _____减少人际接触，今年夏天韩国民众更

愿意选择  _____自然的露营游，而这也间接  _____了韩国露营地以及露营用品

销售的增长。 

        在韩国釜山的一个海边露营地，每当天色  _____晚就会有很多家庭开

着车到这里体验车上露营，渡过一个清凉的夏夜。他们在汽车后备箱铺上被子，

放上枕头，挂上彩灯等装饰品，一个可以躺着休息，又能坐着观赏海景的活动区

域就搭建好了，居住在韩国首尔的上班族吕寅斌今天也带着女朋友一起来体验，

他们准备了烧烤炉，食材和折叠桌椅等装备，两个人一边吃着烧烤，一边吹着海

风，非常惬意和浪漫。 

          车上露营的好处是可以使用自己的装备，不用特别担心疫情。 

        除了车上露营以外，随着韩国休假季的来临，能够满足多人出游的露营

地也热闹  _____ ，据韩国观光公社统计，今年韩国首都圈及大城市周边露营地

的需求比去年同期增加了73%，不同类型的露营地均出现预约爆满的现象。 
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关键词 

중국어 단어 병음 뜻 

接触 jiēchù [동사] 접촉하다. 관계를 갖다. 교제
하다 

露营 lùyíng [명사] [동사] 캠프(하다). 야영(하다)  

间接 jiànjiē [명사] [형용사] 간접(적인) 

体验 tǐyàn [명사] [동사] 체험(하다) 

惬意 qièyì [형용사] 만족하다. 흡족하다. 흐뭇
하다. 유쾌하다 

来临 láilín [동사] 이르다. 도래하다. 다가오다 

爆满 bàomǎn [동사] 꽉 차다. 만원이 되다 

핵심단어 

  

핵심표현법 主要句式 

   尽量~ [jǐnliàng]  

‘가능한 한, 되도록, 최대한’ 라는 의미로 될 수 있는 대로 라는 표현 할 때 사용. 또한, 

(술이나 밥 따위의 양이) 최대한도에 이르다. 양을 다 채우다 라는 표현 할 때도 사용 
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他打算尽量少喝点酒。  

그는 가급적이면 술을 적게 마시려 했다. 

   亲近[qīnjìn] 

형용사로서 (관계·감정 따위가) 친근하다. 친밀하다. 친하다. 가깝다. 사이 좋다 라는 

표현 할 때 사용. 또한, 동사로서 (한쪽이 다른 한쪽과) 친해지다. 친교를 맺다. 사이

가 좋아지다 라는 표현 할 때도 사용 
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他是我最亲近的人。         

그는 나의 가장 친한 사람이다. 



   带动~ [dà idòng] 

‘구동하다’라는 의미로 동력을 전달하여 움직이게 하다 라는 표현 할 때 사용. 또한,’ 

이끌어 나가다. 선도하다’ 라는 의미로 이끌어 움직이다, 촉진하다 라는 표현 할 때

도 사용  
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   非凡~ [fēifán] 

‘보통이 아니다, 뛰어나다’라는 의미로 범상치 않다. 탁월하다. 출중하다. 빼어나다 

라는 표현 할 때 사용 
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토론 讨论  

您经常去露营游吗？最近一次去时什么时候，请说一说。 

今年的夏季休假您打算怎么过？请讲一讲您的计划。 

您在旅游出发之前会把吃和观光的计划都做好吗还是边逛边决定？ 

您和您的妈妈，或者爸爸又没有单独旅行过，请聊一聊。 
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   渐~ [jiàn] 

‘점차, 차츰, 차차’라는 의미로 시간의 흐름에 따라 자연스러운 변화에 쓰임 
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金部长总是能带动会议气氛，不让会议死气沉沉。 

김 부장은 언제나 회의 분위기를 지루하지 않게 끌고 나간다. 

假期渐近尾声。 

휴가 기간이 점차 끝나가다. 

那个小伙子仪表非凡，很有气质。    

그 젊은이는 용모가 비범하고 아주 품위가 있다. 


